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AHHOTa M

CraTbsl TIOCBsIIleHa TIpo0eMe aKCHOJIOTMUECKOHM MaHUdecTallid B Y3KOMPO(heCCHOHA/JILHOM TUTIE aMEPUKAHCKOTO
muckypca. Llenb uccnefoBaHus 3ak/04anach B WAeHTU(GUKALUK U KapTorpadrpoBaHuy (GPMKCHPOBAaHHOTO Habopa [IeHHOCTHBIX
KOHCTPYKTOB, Bep0aJIbHO perpe3eHTUPOBAHHBIX B HOMUHALIUSIX CTPYKTYPHBIX KOMITOHEHTOB aMepPUKaHCKHUX YUeOHBIX MocoOmii
FOPUIUYeCKOM HamnpaBlIeHHOCTH C TIOC/Ae[YIOUIUM BbISBJIeHHEM CHUCTEMHOM CIeUGUKH U [I0JIeBOTO COOTHOLLEHUS
BBISIBJIEHHBIX JIMHIBOAKCHUOJIOTUUECKUX JOMUHAHT. AHA/IM3 MOKa3aTesiel TMHrBOAKCHOIOTMYeCKOH MapaiurMbl ObLT MPOBe/ieH
C MO3ULIMK JAUCKYPCUBHO-aKCUOJIOTMUeCKOro NMoJXoJa C MpUB/IeueHueM MeTOZ,a TMHIBOAKCUOIOTMUeCKoW nHTepripetatuu. 1o
WUTOTaM UCC/Ie/IOBaHUs Oblia Tpe/CTaBlieHa W TPOWIIIOCTPUPOBAHA MSATUKOMIIOHEHTHAs CHUCTEMA IIEHHOCTHBIX JOMHHAHT,
SKCI/IULUTHO TIPe[CTAaB/IeHHbIX B Tpe/ejax HOMHUHATMBHOW MapaJUrMbl aMepUKaHCKOTO y4eOHO-IOPUMUYECKOro JUCKypCa.
Cpenad BbIBOZ, O Crielu(UUHON TUHIBOAKCHOJOTMUYECKON XapaKTepPUCTUKe 0003HAUEHHOTO JUCKYPCUBHOIO TPOCTPAHCTBA,
3aK/IFOYAIOIIeNCsT B CHCTEMHOM B3aMMOIPOHUKHOBEHHH, B3aUMOOOYC/IOBIEHHOCTH, a TakKXe B3aUMHOW KOHKPeTH3alLuH
LIEHHOCTHBIX KOHCTPYKTOB.

KiitoueBble /I0Ba: JIMHTBOAKCUOJIOTHS, AWCKYPCHUBHO-aKCHOJIOTUYECKUN TOAXO0[, Y4YeOHbIM [JUCKYpPC, HOpUAUYECKUI
JMCKYPC, LIeHHOCTH.
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Abstract

The article is dedicated to the problem of axiological manifestation in the narrow professional type of American discourse.
The aim of the study was to identify and map a fixed set of value constructs verbally represented in the nominations of the
structural components of American legal textbooks, with the subsequent determination of the systemic specificity and
proportion of the identified linguo-axiological dominants. The analysis of the indicators of the linguo-axiological paradigm
was carried out from the standpoint of the discourse-axiological approach with the help of the method of linguo-axiological
interpretation. As a result of the research, the five-component system of value dominants explicitly represented within the
nominative paradigm of the American educational and legal discourse was presented and illustrated. The conclusion is made
about the specific linguo-axiological characteristic of the designated discursive space, which consists in the systemic
interpenetration, intersubjectivity, and mutual concretization of value constructs.
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BBepenue

Boripoc 0 11eHHOCTHBIX OPHEHTHPAX, UX MOHUMaHUY ¥ MHTepIIpeTaliy, a Tak)Ke BapHaHTaX MX SI3bIKOBOW pernpe3eHTaruy
TNpeJiCTaB/sieT MHTepecC il aHa/u3a U 00CY)K[eHHs Ha INPOTSDKEHWH [JINTEeJbHOTO BpPEMEHH U IIPH 3TOM He TepsieT CBOei
aKTya/JbHOCTHU. [JaHHOMY acIiekTy, B UaCTHOCTH, MOCBSIL[eHbI CIe[yIollie 3HaUMMble HayuHble hccieoBaHus: A.P. ApakernoBsa
aHa/lM3UpyeT JIMHIBOAKCHOTIOIMYeCKHe XapaKTePHUCTHKW aHIVIOSI3BIYHOro AWcCKypca mogwl [1], A.W. JIeiznoB obparrjaercsi K
LIeHHOCTHO-OPUEeHTUPOBAaHHOMY TIOAXOAY TIPM CHUCTeMaTH3alluyd aHIIOS3bIUHBIX ¢paszeosorusmoB [5], M.B. Uekynait u
O.H. IIpoxopoBa akKijeHTUPYIOT BHIMaHUe Ha (PYyHKI[MIOHAIbHO-ZesATeTbHOCTHBIX TIPUHLUIAX TIPH W3YYeHUH MHOYKeCTBeHHBIX
JIMHI'BOAKCHOJIOTHUECKNX siBlMeHud [7]. Bce yueHble CXOAATCS BO MHEHHH, UTO I|eHHOCTHbIE OPHEHTHPBI He TOJIBKO
JIEMOHCTPUPYIOT OCHOBHBIE BEKTOPBI Pa3BUTHS COLIMAIbHOMN /IeHICTBUTEILHOCTH TOTO WM MHOTO COLIMYMa, HO U OTPaKaroT Kak
OTHOIIIEHWe K MUDY B 1[eJIOM, TaK U HaIlMOHANBHYIO CrelU(UKy. AKCHOIOTHYecKre KOHCTPYKTHI B TOM WM MHOW CTeleHH
HaxoJAT KOMMYHUKAaTMBHOe OTpa)keHHe BO BCeX BHUJaX [JUCKYPCUBHBIX NpakTUK. B IpaBoBOM [JMCKypCe UeTKOCTb HX
BepbasnbHON MaHMdecTal 0CoOeHHO 3HauKMMa, MOCKO/IBKY 3aKOH BBICTPAaMBAaeTCsl Ha JIOMMHAHTHBIX IJ€HHOCTSX COLMYMa,
CTPYKTYPUPYIOLMX pas3auuHble cdepbl >Ku3HM rpaxjaH. [IpaBo M 3aKOH SIB/SIIOTCS K/HOYEBBIMHM  COCTaB/ISIOLMMH,
OTIpe/ie/ISIOLIMMU BOCIIPUSTHE 1 BU/leHHe UeI0BeKOM OKPY’Karolliero Mypa U BbICTYTIAIOLUMU PeTy/IsSTOpaMH ero roBeZieHus B
coquyme. B cBA3u ¢ 3TUM oOpaileHye K HOPUAWYECKOMY [UCKYPCY C TO3WIMN JTMHTBOAKCHOJOTHUECKOTO (a TOuHee,
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[IMICKYPCUBHO-aKCHOJIOTUUECKOT0) TOAX0/a, TMPECTABIseTCs abCOMOTHO TPAaBOMEPHBIM, MOCKOIBKY pedb UeT 00 OJHOM W3
KOMMYHHKATUBHBIX MHBAapUaHTOB, OTPKAIOLMX NpodecCHoHanbHbIA 00pa3 MUpa ¥ UMEIOLUX IIPU 3TOM 00ILecolyaIbHy0
HHTErpaTUBHYI0 3HAYUMOCTb.

ITocKobKy ameprKaHCKOe 00IeCTBO TPAAWLIMOHHO CUMTAETCs] aKCHOLIEHTPUUHBIM, aHa/I|3 TIPaBOBOM JINHIBOAKCUOC(HephI
1jesiecoobpa3sHO MPOBECTH Ha Mareprasie COBPEMEHHBIX aHIVIOSI3bIYHBIX yueOHBIX MarepuasoB 10 mpaBoBeZeHuto CIIIA,
KOTOpbIe JIal0T AOCTAaTOYHO II0JIHOe Mpe/CTaB/IeHHe O TPaBOBOM KapTHHe CTPAHBI M CHUCTEMHO OTPaKalOT ee IpPaBOBbIe
L|eHHOCTHBIe YCTaHOBKH. OTMEeTHM, UTO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUECKOM TPOCTPAHCTBE YiKe MpePUHIMAJIHCE YCIIeIHbIe
TIOTIBITKY UAeHTU(WKALMN JIMHIBOAKCHOIOTMUECKIUX MapKepoB B c(epe aMepHKaHCKOTO JUCKypca B LiesioM. B yacTHocTH, B
cratbe «lleHHOCTHag cocTaBistollas S3BIKOBOTO CO3HaHWsA amepukaHueB» JI.O. ByrakoBa n C.}O. BsasuruHa onmceiBaroT
KaTeropuajbHble COCTAaB/SIOLIME CHCTEMbI LIeHHOCTeH aMepHKaHCKOro oOIlecTBa Ha COBPEMEHHOM STarle U BbIAENSIOT
«OCHOBHBIE 1IEHHOCTHBIE KaTeropud aMepHKaHCKOW 3THUYECKOW TPYIIIbL: YCIeX, MO3WTHBU3M, TPY/OM00Ke, MaTpUOTH3M,
VHAWBUYaIN3M, CEMbsI PeJTUTMO3HOCTb» [2, C.102].

B pabGore “The American way” («AMepHKaHCKHMN MyTb» — 30eCh U Oddee nepegod A8MOPO8 CMAmblU) aMepUKaHCKHN
nosmtosior Y. Kepuu (E. Kearny) npejiaraet kiacCU(pUKaruio 6a30BbiX LIEHHOCTEH, OMUChiBast 6 OCHOBHbBIX, CPe/Id KOTOPhIX:
Material Wealth and Hard Work (mamepuaabHoe 6oeamcmeo u ycepOHbili mpyo), Individual Freedom and Self-Reliance
(nuuHas ceoboda u Hesasucumocmsb), Equality of Opportunity and Competition (paseHcmeo 803mMoXCHOCMel U KOHKYPeHYUst)
[12, C. 23]. AmepukaHckuii uccnenosarenb JI.P. Koac (L.R. Kohls) B nybmukaimu “The Values Americans Live By”
(«LleHHOCTH, 110 KOTOPBHIM >KUBYT aMepUKaHLIbI») BbIZe/sIeT Ceaywouye: time and its control (8pemsi u KOHMpOAb HAQ HUM),
equality (pageHcmeo), individualism and privacy (uHousudyanusm u KoHgudeHyuanbHocms), self-help concept (udes camo-
nomowju), competition and free enterprise (koHKypeHyus u ceoboda npednpuHuMamenbcmea), daction (akmugHas
desimenbHocmb), informality (HepopmanbHocmb), directness (npsimonuHeliHocmb), openness and honesty (omkpbimocmb u
yecmHocmb),  practicality and efficiency (npakmuuHocmb u  3¢gexkmusHocmb),  materialism/acquisitiveness
(mamepuanusm/ebizoda) [13, C. 56]. T. DOnren (G. Aelthen) B kuure “American Ways” («AMepHKaHCKHe IMyTH») 0C000
otMeuaer individualism (uHOusudyaausm), privacy (koHgudeHyuanbHocmb), equality —(paseHcmeo), informality
(HegpopmanbHocmb), goodness of humanity (uenogeueckas dobpoma); time (epems), achievement (docmudiceHue), action
(Oelicmeue), work (paboma), materialism (mamepuanusm), directness and assertiveness (npsimMonuHellHocCmb U
Hacmoliuugocmn) [8].

OueBH/IHO, YTO BBISIBJIEHHBIA MCC/Ief0BaTe/IsIMA Habop 3/1IeMEHTOB aKCHOJIOTHUECKOM CHCTeMBbl B 3HAUWTebHOU CTeTleHH
BapbUPYeTCsl B 3aBUCUMOCTH OT LIMPOTHI M30paHHOTO Nojxoja. Bmecte ¢ TeM [I0 HACTOSIIEr0 MOMeHTa KapTorpadupoBaHue
L|eHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB aMepPUKAaHCKOr0 JIMHTBOKYJIBETYPHOTO COOOIecTBa B OCHOBHOM OBUIO peaM30BaHO y4YeHBIMHU 0Oe3
yueta (YHKLMOHATLHOM CrielmU(pUKA KOHKPETHOTO THUIA JUCKYPCHBHOTO TPOCTPAHCTBA. B HalleMm HMCC/ieJOBaHUM BIEpPBbBIE
OCYILIeCTB/leHA TIOTBITKA WJEHTH(UIMPOBaTE W CHCTEMAaTH3MPOBaTh S3LIKOBOE MapKUpOBaHWe (UKCHUPOBAHHOIO Kpyra
L|eHHOCTHBIX OPHEHTHPOB, (OPMUDYIOIIMX CamMy TPUPOJY COBDPEMEHHOrO aMEPUKAHCKOTO OOIIeCTBa, MOCKOMBKY MUMEHHO B
IOPU/IMUECKOM JIUCKypCe PeKYPPEHTHO TPaHC/IMPYIOTCSl 3/IeMeHThI, BepOajbHO pelpe3eHTHpYIOIIUe sifiepHble KOHCTPYKTBI
akcuosornueckod uepapxuu. Takum o6pa3oM, HOBM3HA HCC/Ie/IOBaHUs JeTepMHUHUPYeTCsl IpUMeHEHHEeM J[UCKYDCHUBHO-
aKCHOJIOTUYECKOr0 T0AX0Aa K y3KocTmel(UUHOM SI3bIKOBOM (hOpMallii, KOMM BBICTYIIaeT aMePUKAHCKWM IOpUuueCKdi
Juckypc. OTMeTuM, uYTO B TipefienaX JaHHON paboTel Mbl CGHOKYCHpOBaId BHHMaHWe Ha 00Opa3oBaTe/bHOM MOATHUIIE
IOPU/IMUECKOTO AWCKYpPCa, a UMEHHO Ha aHIVIOS3bIUHBIX (aMepHKaHCKWX) yueOHBIX MaTepuasax [Jisi TOATOTOBKH OyayIimx
topuctoB. ObpalieHue K JaHHOU AUCKYPCUBHOM MPAKTHKE C MO3WWH TMHIBOAKCHOJIOTMYeCKOT0 MOAX0/a KaKeTCsl HaM BITOJTHE
OTpaBJaHHbIM, MOCKO/IbKY UMEHHO B yuebGHBIX MaTepHanax BepbasbHOe OTPaKEHHE TPABOBBIX LIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB
SIBIAIETCS HauboJsiee OJHO3HAYHBIM.

Llenblo OaHHOW CTaTby SIB/SIETCS IpeZCTaB/eHHe BbIABIEHHOW HaMHM CHCTEMbl JIMHTBOAKCHOJIOTMYECKUX JOMMHAHT,
MaHU(eCTHPOBaHHOI B IIpefie/lax HOMMHATMBHOM I1apafiurMbl aMepUKaHCKOTo yueOHO-IOPHUYECKOro [UCKypca W
WHTepIIpeTaLys ee KaueCTBeHHO-KOIMUeCTBEeHHBIX IT0Ka3aresied C MOo3ULMi JUCKYPCHUBHO-aKCHOIOTHUeCKOTO TIOAX0/A.

HernocpescTBeHHBIM SMITUPUYECKUM MaTepyaioM HCC/Aef0BaHUsI TIOCAY)KUIM HOMUHATHBHbIe €JUHHLBl, a HMeHHO
Ha3BaHUs TVIaB, YacTeld, maparpaoB W3 aHIVIOS3BIUHBIX Y4eOHUKOB IO TMpaBOBegueckod mpobnematuke (oOmmii o6bem
BBIOOPKU cocTaBu 500 efuHUL), UTO TMO3BOMIO YEeTKO W HAIISIJHO 3aMKCHPOBATh KIOUeBble TPUHLMIBI TpaBa Kak
BbIpa3uTesiell 1|eHHOCTeld B TMpaBoBOM cucTeMe. OCHOBHBIMH WCTOYHHMKAaMH BBIOODKM TOCTY)KWIN TaKue MarepHasbl Kak
Criminal Law and Its Processes: Cases and Materials («YTo/IOBHOE TIPaBO U €r0 TPOLIeCCHI: [iejia U MaTepHasbi») [9]; Criminal
Procedure: Investigation («YroyioBHble mpolefypsl: pacciaefoBaHue») [10]; Criminal Procedure: the Investigation Process
(«YrosioBHas TporieAypa: Mporecc pacciefoBaHus») [11]. B kauecTBe 0CHOBHOTO MeToJa MCC/eAoBaHus OblT M30paH MeTof
JIMHTBOAKCHOJIOTUYeCKOW HHTEeprpeTaldy, CTPOSILLMACS Ha COUeTaHWH [AWCKYPCHBHOIO U aKCHOJIOTHYECKOrO aHalu3a |
pa3paboTaHHBIM paHee ofHUM U3 aBTOpOB (cM. ogpobHee — FHO.C. CrapocTiHa «AH21053bIUHbILI OpamamypauyecKuil OUCKypc
8 J/UH2BOAKCUONO2UUECKOM oceeujeHuu» [6]); BcriomorarenbHBIM HCC/IeJ0BaTebCKUM HWHCTPYMEHTOM TOCTY>KWJI METOf,
KOJINUeCTBEHHBIX MOZICUETOB.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThbl

B xozme o6paboTku Kopryca BHIOODKM U €ro aHajim3a B PyC/ie JUCKYPCHBHO-aKCHOJIOTUUECKOTO MOAXOfAa Hamu Oblia
W7leHTH(ULIPOBaHa MSATUKOMIIOHEHTHAsI CHCTeMa PaBOBbIX 1[eHHOCTHBIX OPUEHTHPOB, XapaKTepU3YIOIIMXCs SKCIVTULIUTHBIM
BepOasbHBIM ~ MapkupoBaHueMm: Right/Rights (npaeo/npaea), Freedom (ceoboda), Equality (paseHcmeo), Privacy
(koHpudeHyuarbHocmb), Justice (cnpagedaugocms). 3adUKCHUPOBAHHBIE ITPABOBeJUECKUe BEKTOPHI SIBMSIOTCS, TI0 UTOTaM
WICCIe[JOBaHMUs, OTpa)KeHHEeM KJ/IIOUeBbIX 1[eHHOCTHO-TIPABOBBIX OPUEHTHPOB YYaCTHUKOB aMepHKaHCKOIO HpPHANYeCKOro
JMICKypCa.

HaubGonee o6bpeMHYI0 rpymiy (GopMUPYIOT HOMUHATHBHEIE €IUHHULIBI C JIEKCUYeCKUM KOMITOHeHTOM Right (npaso — 23%),
YTO JIOTUYHO OOBSACHSETCS KOHCTAaHTHBIM cTpemyieHneM rpaxaaH CIIIA K OTCTaMBaHUIO CBOMX TMpaB. AHaJU3Upys
BBIZIEJIEHHYIO 1[eHHOCTHYIO JIOMMHaHTy Right(s) (npaso/npaga), Heobxogumo auddepeHIMpoBaTh ee UIMEHHO Kak LIEHHOCTb
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TIPaBOBE/IEHUS U COIMa/bHYI0 mieHHOoCTh: Civil rights u Human rights (I'paxcoaHcKue npaga u npaea uenogeka). «IIpaBo»,
BBICTyIasi B POJIM JEHCTBYIOIIEr0 Pery/sTopa OTHOLIEHWH B oOIiecTBe, mpezacTaeisier cobodi Haubosee yHUBepCaTbHBIN
L[eHHOCTHBIM BeKTOp. C OZHOW CTOPOHBI, OHO PAacCMaTpPUBAETCs KakK 3HauMMasl COLMaibHasi 1|eHHOCTh Osarozapsi cBoei
CHUCTEMHOCTH U YeTKOH, 3aMKCHPOBaHHOM B MMCbMEHHOM BHje, (opMe, UTO IO3BOJIsieT Peaar30BaTh COLMAIbHbIE W[leasbl,
yPEry/iMupoBaTh Pa3HOI/IACHsl, HaJIAUTh CTabUILHOCTB, 00ecrieunTs cBo6oay muHoCTH. C IPYTroil CTOPOHBI, SIBJISISICH CJIOKHOM
WHCTUTYLIMOHA/IBHOM CHCTEMOM, OHO TIOATBEP)KAAeT CYI[eCTBYIOIIVEe B COLMyMe L[eHHOCTH C ITOMOLIbIO OTBEUYAIOI[UM STHM
L[e/IIM UTHCTPYMEHTOB — ITPABOBBIX TMPUHLIUTIOB.

OcHoBHble 0a30Bble M HEOTbEMJIEMbIE TIpaBa, IIOJyueHHbIE UEJIOBEKOM TMpPU POXIEHMH K 00ecreueHHble Ha
3aKoHoZaTensHOM ypoBHe KoHctutyimedt CIIIA, npe/cTaBieHbl B Tipe/iesiax BLIOODKA HOMUHATUBHBIMHU eJMHHLIaMU Right to
Freedom of Speech (Ilpago Ha c8060dy cnosa), The Right to Privacy (IIpaso Ha koHgudeHyuaibHocmb), Disabled Rights
(Tlpasa uneanudos), The Right to a Fair Trial (Ilpaso Ha cnpagednusblii cyd), The Right to Trial by Jury (IIpaso Ha cyd
npucsicHbix), The Right to Equal Protection (IIpago Ha pagHoyeHHyto 3awjumny 6 cyoe); UMEHHO JJaHHbIe BepbasibHble MapKephbl
OCYIIeCTB/SIOT JUCKYPCUBHYIO aKTyaln3aldi0 aKCHOJIOTMYecKOro KOHCTPYKTa «IpaBo». HeKoTopble U3 yKa3aHHBIX e[MHUIL]
HarpsiIMyl0 CBfI3aHBl C TIOTIPaBKaMH, Ubsi 3HAYMMOCTH pervlaMeHTHUDPYeTCsi rpaHuijaMy npumeHeHust: The First Amendment
(ITepsast nonpaska kKoHcmumyyuu), HeOTEEMIIEMO CBsi3aHHasi co cBobozoii croea (Right to Freedom of Speech), The Second
Amendment (Bmopas nonpaeka KoHcmumyyuu), KoTopas obecrieurBaeT TPAaBO HA XPaHEHWE W HOLIEHWE OpPYXHUS U
TIpe/icTaB/eHa JieKcHueckol enununeii — Right to Bear Arms (IIpaso Ha HoweHue opydcusi); The Fourth Amendment
(Yemeepmas nonpaska koHCmumyyuu), TapaHTUpYIoIllasi HelPUKOCHOBEHHOCTh YacTHO >ku3HU —The Right to Privacy (npago
Ha KoH@uloeHyuanbHocmb). CripaBe[yIUBBIA M OecripucTpacTHBIA Cyf, TipefycMoTpeHHbIN [llecToli MOMpaBKO#, HampsiMyro
CBfi3aH C TaKWMH JIMHTBOAKCHOJIOTMUEeCKUMHU MapKepamu Kak Right to Fair, Speedy, Public Trial by Jury (IIpago Ha
€npageonusbiii, CKOpblil U OMKPbiMbIll cy0 npucsisicHbix). CrenyeT TakkKe OTMETUTh, UTO UMEHHO B Mpejesiax AaHHOU TPk
SIPKO OTpakKeHa 3HAaYMMOCTb KOHCTHUTYLIMOHHBIX TIONPABOK, KOHKPETH3UPYIOIUX W YTOUHSIOLIMX MaHH(eCcTaruio TOro Win
nHoro npasa: Seventh Amendment (Cedbmasn nonpaska) — Right to Jury Trial in Cases That Are Not Crimes (IIpaso Ha cy0
NPUCSCHBIX 8 C/yuae 0ed, He S8ASI0WUXCS yeon08HbIMU npecmynieHusmu); Eighth Amendment (Bocbmas nonpaska) — Right
to Bail and No Cruel or Unusual Punishments (IIpago Ha 3an02 u omcymcmeue HceCmokoeo Wil HeobbluHO20 HAKA3AHUS);
Ninth Amendment (/[eesmas nonpaska) — Rights of the People (IIpasa Hapoda); Tenth Amendment (Jecsmas nonpagka) —
Rights of the States (IIpaga wmamos).

Civil Rights (epaxcOaHckue npaga) — pApyras COCTaBJSIFOIAs I[eHHOCTHOTO KOHCTPYKTa «IpaBO». [pakaaHCKue
mpaBa — 3TO W/JieajbHble HOPMBI, BOIUIOIIAIOIME U CUMBOIM3UPYIOLIME TPeOOBaHUS T0C/e0BaTeIbHOTO OCYIeCTBIEHUS
paBHormpaBus [3, C. 249]. Be3yc/oBHO, B aMepUKAHCKOM IO/IMHALIMOHATILHOM COOOIIECTBe, [IeHHOCTHBINM KOMIOHeHT Right
(npaeo) nipuobpeTaeT 0cobyr0 3HAUMMOCTD B CBSI3U C OCTPO CTOsIIIeH MpobieMoit pacoBoOi cerperaryu, uTo Halllio OTPaXKEHHe
B TakKuX HOMuHanusAx, Kak Civil Rights Everywhere (I pascoaHckue npaea nogcemecmuo), Transformation of Civil Rights
(TpaHcopmayus epasxcoaHckux npas).

Bomnpoc rpaxpaHckux mipaB B CIIIA KOHIIEHTPUPYIOTCS Ha [JuTelbHOW OopbOe 3a paBHOMpaBve MEXAY OenbIMU
TpaXJaHaMd W UYEPHOKOKMM Hace/JleHHeM: HalpuMep, HOMHUHATHBHas eaunuria Birth of Civil Rights (3apocdeHue
2padcOaHCKUX npae) HampsiMyto oTpakaeT 060prOy uepHokokero HaceneHus: CIITA 3a cBoM rpakZiaHCKHe TpaBa B CepeiMHa
neaauaroro cronetusi; Civil Rights Movement ([eudiceHue 3a epadxcOaHckue npaga) — 3Haummoe s CIIIA gBukeHue,
o0beIMHMBIIIEE TIpE/ICTaBUTe/IeH pasHbIX C/10eB obiecTBa B 6opube 3a paBeHctBo; Civil Rights Everywhere (I pascoaHckue
npasa nogcemMeCcmHO) yTOUYHSIET WJIEF0 PABeHCTBA KaK TpaBa Ha 3all[UTy OT JUCKPUMHUHALIAY TI0 TeHZepHOU TTPUHAZJIeKHOCTH,
BEpPOMCIIOBEeJAHUS, BO3PACTHBIX 0cobeHHOCTel. HeobX0AMMO OTMETHTb, UTO L|EHHOCTh TPAKJAHCKUX TPAB HAXOAWUT CBOE
TIOATBEPXKEHUE B MPUBOJUMBIX 00pasljax JoKymeHTOB (Harpumep, The Civil Rights Act (Akm 0 2paxcOaHcKux npagax),
o¢ULIMaIbHO MOJIOKUBLINM KOHEL| pacOBOM cerperarjiu.

B HekoTOphIX Ha3BaHMUAX CTPYKTYPHBIX HOMHWHATUBHBIX 3/IEMEHTOB IIPUCYTCTBYeT OLleHOYHas COCTaB/solas —
rpuarate/lbHOe C TIOJIOXKUTE/NBHONM WM  OTPULATeJIbHOM CeMaHTHKO#. [IpuMeuaTesbHO, UTO JlaHHBIE OLleHOUHbBIe
TIpUJIaraTeibHble OTPA’KalOT NPABo Kak LIEHHOCTh OoJiee MMIUIMIIUTHO: Peub He WZeT 00 OTPULATeNbHBIX U MOI0KUTENbHBIX
nipaBax. Negative Rights (00c108HO — «HezamueHble npaga») MOAPa3yMeBaloT TPaKAAHCKYE U TIOJTUTUYeCKHe TIPaBa, Takue Kak
cB0OO/Ia YACTHOM COOCTBEHHOCTH, CBOOO/Ia BEPOMCITOBE/IaHMsI, TIPABO HA CIIPABE//IUBBIN Cy/l U 3all[UIAIOT OT HAPYLIEHUH CO
CTOpOHBI TOCyzapcTBa. Positive Rights (00c108HO — «no3umueHble npaga») BKIIOUAIOT B ce0Os mpaBa COIMAJIBHEIE,
JKOHOMUYECKUE, KYJBTypHbIE, B YaCTHOCTH, TIPaBO Ha oOpa3oBaHue, paboTy, JOCTYN B MHTEpHeT U Ge3omacHocTb. Right to
Speedy Trial (IIpago Ha ckopbili cy0) — ONHO W3 KIIIOUEBLIX IpaB Ha CBOOOAY M >KWU3Hb, BKJIIOUANOLlEe BCE CTa[UU
pacciiesioBaHust, pa30upaTenbCTBa, arnesuIsiUi, TePeCcMOTP /lejla U TIOBTOPHOe Pa3bupare/ibCTBO U OUeHb 3HAYMMO /I7Ist 3all{UThI
OT HEeCTPaBeJIMBOTO MPABOCY/Ms, HE3aKOHHOTO TIOPEMHOIO 3aK/IFOUEHHs U )KeCTOKOro oOpallieHus ¢ 3aK/arueHHbIMU. [TpaBo
Kak I]eHHOCTHasl JOMWHAHTa TaK)Ke aKleHTUPYyeT BHUMaHHe Ha JMUHBIX TTPaBaX M KOHCTUTYLIMOHHBIX TpaBax, OTPaKeHHbIe B
nekcrueckux eaunuiiax Constitutional Rights and Civil Rights in Conflict (KoHcmumyyuoHHble npasa u 2paxcoaHcKue npaga
8 KOH(DAUKMHBIX CUmMyayusix).

BTopast 110 UaCTOTHOCTH SI3LIKOBOr0 MapKUPOBAHMUS TPYIITIa PEIPe3eHTHUPYEeT LIEHHOCTHBIN KOHCTPYKT Freedom (cBoGoga —
22%). B nenom [isi 3anaJjHON MBW/IM3AllUM LIEHHOCTb CBOOOABI SIB/ISIETCS OFZHON W3 OCHOBOIOJIAralOIIUX KaK Pe3ysibTar
MPOTUBOMNOCTAB/EHUs] JIMYHOCTH  OOIECTBY M  TOCYJapCTBY, WHAWBU/AYyalbHBIX IIeHHOCTel oOImiecTBeHHbIM. [Ijis
aMepHKaHCKOr0 COIMyMa TIOHSITHE «CBOOO/a» BBICTYMAeT OJHMM W3 0a30BBIX: OHA HAXOAWUTCS PSZIOM C TaKMMH LIEHHOCTSMU
TPa)KAHCKOrO O0OIecTBa KAaK PAaBEHCTBO, J[IEMOKPATUs W UCTOJIKOBBIBAETCS KAK HEOThEMJIEMasi COCTAaBJISIOIIAs JKU3HU
YesIOBeKa B IEMOKPAaTUUYeCKOM CO00IIeCTBe.

Cama nekcema Freedom (ceoboda), mpeacTasnsitoiasi cobodi BepOajbHOe MapKUpPOBaHWE IIEHHOCTH, B HOMUHATUBHOM
rnapajjurMe aMepUKAHCKOTO YueOHO-IOpPUAMUYECKOr0 JUCKypCa, OObIUHO KOHKPETH3WPYETCS TPU TOMOIIM PeIeBaHTHBIX
COMYTCTBYIOIIMX 37IeMeHTOB. [ToHATHE CBOOOABI MOXKET [1€TaTU3UPOBATHCS COLIMAIBHO-TIOJIUTUYE CKUMU XapAKTEPUCTUKAMH, B
TIePBYI0 Ouepesib, 0003HaUEHHUEM JIMYHBIX CBOOOJ], UTO HAXOAWUT OTPaKEHHWE B TaKUX JIEKCHUECKHMX eWHHLaX Kak Freedom of
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Speech (Ceoboda cnoea) u Freedom of Press (Ceoboda npeccbl). Ba)KHO OTMETHTb, UTO TPAHUILIbI CBOOO/BI IeUaT, CBOOObI
C/IOBa SIB/ISIIOTCS CBOeoOpasHbIM MHAMKATOPOM TepIIUMOCTH 00lrjecTBa K HENOMY/SIPHBIM B3IVIAAaM U UX MyO/JIHUHBIM
BeIpakeHUsIM. Obe c800600bl BbITEKAIOT OJHA W3 [JpYrod, NpeAcTaBnss coboi Hepasje/nvMble M B3aUMOZOIOJHSIOIIME
3/1eMeHThl BepOa/bHO MapKUPOBAHHOW LEHHOCTHOM CHUCTeMbI: OHH TPeJIIo/iaraloT OTCYTCTBUE OrpaHHUeHHMH U KaKUX-ITH00
BMeIaTe/IbCTB B BBICTYIJIEHUsI Ha MyO/MKe, a Takke He3aBUCUMOCTE CMMU OT BAMSHHUSL CO CTOPOHBI NMPaBUTEIbCTBEHHBIX
CTPYKTYP B aMepHUKaHCKOM COL[yMe.

Jpyro#i 1ioKa3are/bHBIMA MPUMeDP HOMHMHAI[MM B PaMKax pacCMaTpuBaeMoi TpyImiel — 3T0 exuHuna Freedom of Religion
(c8ob600a eepoucnogedanus), obo3Hauawollas OAHY W3 (yHJaMeHTalbHBIX CBOOOJ, 3aKpEIVIEHHBIX B aMEpPUKAaHCKOM
KOHCTHUTYLIMH ¥ 3allUILaloIas cBOOOy UCTIOBE0BATh JIFOOYI0 peIUryio. 3HaUMMOCTb PETMTHO3HOM CBOOO/IBI B COBDEMEHHOM
aMepHUKaHCKOM COLMyMe TpPYAHO I1epeOlLieHHTh: MMEHHO OHa 3alljilljaeT TpaBa BepYyHOLUX M areucTOB, perjlaMeHTHUpYs
NIPUHLMI pasfie/ieHus] 1JepKBH M TocyfjapcTBa. Ba)kHOCTh M 3HAYMMOCTh SKOHOMHUECKOH CBOOOZBI, perpe3eHTHPOBAHHOM
JieKcuuecko eaunHuiert Economic Freedom (DkoHomuueckast cgo6o0a) o0yc/ioBleHa BO3MOXKHOCTBIO «BbiOOpa cdepbl
JIesITeIbHOCTH U CBOOO/I0M paboTaTh, a TaK)Ke MPAaBOM PACIIOPsDKAThCsl CBOUM TPYZOM M cOOCTBEHHOCTHIO» [14]. Heobxonumo
OTMETHUTb, YTO SKOHOMHUEeCKasi CBOOOJA KaK LIEHHOCTh 3aK/IOYaeTCs He CTOJAbKO B OTCYTCTBUM OTPaHWYEHHMH WITH
TIPUHY>K/EHUI, HO B 3HAUUTE/TLHOM Mepe B CO3/IaHUH U TO/IJiep>KaHuy B3aMMHOTO UyBCTBa CBOOO/bI /171t Beex [13].

ITo uTOraM WCC/IEOBAHUS TaKKe ObLIO BBISBAEHO, UTO LIEHHOCTHBIA KOHCTPYKT «CBOOOAa» He Bcerja BepOabHO
MaHuecTUpoBaH cyoBocoueTaHreM Freedom+of+N («cgoboda» + npednoe + cyujecmeumenbHoe) i Adj+Freedom
(npunazamenbHoe + «ce0600a»), AOIMYCKAIOTCS KOMOWHMpOBaHHbBIE M [UBepCU(HLIMPOBaHHbIE BapHaHThL. B wacTHOCTH,
3amuieHHoe koHctuTyuelt CIIIA nonsitue Free Speech on Internet (Ceoboda cnoga 8 uHmepHeme), JoMycKarolee co3iaHue
6710rOB U caiiToB, HamMcaHHe TIOCTOB 0e3 LieH3ypbl, HaXOAWUT SKCIUIMLUTHOE S3bIKOBOE MapKHpOBaHWe B 0003HaueHHOM
HOMUWHATUBHOU enuHulie. [Ipumep Free Speech Movement (/lgudiceHue 3a c80600y €/108a) He MeHee SIPKO JIeMOHCTPUPYIOT
3HAYMMOCTb CBOOOZBI, 3aKperyieHHOe B JHUCKYPCHBHOM MPOCTPAHCTBE, TIOCKONBKY OTChUIaeT OyAylMX IOPHUCTOB K
WCTOPUUECKOW CHTyalliy, CBSI3aHHOW C BO3HMKIIeM B 60X rozgax /[BajiljaToro CTOJIETHS CTYy/JeHUYeCKHM JBIDKEHHEM B
yHuBepcutetre KanudopHuu, rje ydyariyecs BBICTYNand C TpeOOBaHMEM OTMeEHBI 3arpeTa BbIPDaKaThb CBOM TIOJIMTHYECKHE
B3I/IAIbI CBOOOAHO B yueOHOH cpefie, UTO [0 CErOAHSIIIHErO BPEMEHH BIUsIeT Ha ()OPMUPOBaHUE TOTUTHUYECKOTO MHEHUS
LIMPOKOM 0011iecTBeHHOCTU. [Jpyroii npumMep, MaHuheCTUPYIOLHI 1IeHHOCTh cBoOoabl — Free and Fair Elections (C80600HbIe
U uecmHble 6blOOpbL), TZe BbIOOPHI PacCMaTpPUBAIOTCS KaK OCHOBA [eMOKPaTHM, MOJTBep)KAaroljeld, uTo BacTb B CTpaHe
BBHIOWPAIOT 110 BOJIEM3bSIBJIEHUIO HAapoza.

Cnenyroumii 10 YaCTOTHOCTU 3JIeMEHT aKCHOJOTMYecKoil HepapXuH, CUCTeMHO TIpe/CTaB/eHHbII B HOMWHATUBHOM
rnapajiurMe B Tipe/ie/iax aMepUKAHCKOr0 yueOHO-FOPUUUeCcKoro AUCKypca, — Privacy (kongudenyuarsHocmb — 20%), T. e.
LJeHHOCTh «0003Hauarollee JIMYHOe TIPOCTPAHCTBO, a TaKXKe MPaB0O Ha HEBMEILATe/IbCTBO B UACTHYIO )KU3Hb, 3aHUMaeT BakKHOe
MEeCTO B CUCTeMe aMepUKAaHCKHX IIeHHOCTeHd U TIPOSIB/ISIETCS BO BceX 00/acTsiX >KWU3HU: B3aWMOOTHOIIEHWSX JeTed |
poAuTesiel, Tpero/aBare/iell U CTyAeHTOB, KOJJIET U MaJIo3HaKOMBIX Jitofieti» [4, C. 114]. 3HauMMOCTh HETIPUKOCHOBEHHOCTH
YacTHOM >ku3HM Oe3yc/oBHa W oueBHjHAa: Oopbba 3a npueamHocmb vMesa MeCTO Ha TPOTSDKEHWH CYILeCTBOBAHUS
roCy[apCcTBa, UTO B Tpejesiax BbIOOPKU WLTIOCTPUPYETCs, HalpuMep, Takol HOMUHaLed kak American Privacy: The 400-
Year History of Our Most Contested Right (KoHgpudenyuanbHocmb no-amepuxaHcku: 400 nem ucmopuu Cambix CNOPHbIX
npas). Crefyer OTMeTHTb, UTO privacy (KOHpUOeHYUarbHOCMb) KOPPeJUPYeT C HEepPUKOCHOBEHHOCTBIO JMUYHOCTH U ee
VH/IUBH/ya/IbHOM CBOOO/I0M U aBTOHOMHOCTbIO, UTO OTUET/IMBO TIPOC/IeXKuBaeTcs B ipumepax: The Right to Privacy (Tlpago Ha
KOH(UOeHYUa1bHOCMb — B [AHHOM Cjlydyae OCYIIeCTB/SeTCS OTChUIKA K DsAy TIONPaBOK, 00eCHeurBaiOI[UX 3arpeT Ha
BMEIIIAaTeTbCTBO B YACTHYIO >KU3Hb CO CTOPOHBI rocyaapctea), Privacy Golden Hour: The Warren Court (3010moli 8ek
KoH@udeHyuaabHocmu: cy0 YoppeHa - TIpU3HaHWe Cy[0M KOHCTHTYLIOHHOTO TpaBa Ha YaCTHYIO JKU3Hb, UTO UMeeT UeTKYIO
MIPaBOBYI0 OCHOBY C TOUKH 3peHHs1 (GOPMHpPOBaHHMS TUUHOCTH B coljuyMe). B HomuHatuBHOW epunuiie The Declaration of
Privacy (/leknapayus KoHpuOeHyuaibHOCMU) pacCMaTpUBaeMbIil aKCHOIOTMUeCKUM KOHCTPYKT YTOUYHSIETCS 3a CUeT yKa3aHUs
Ha TIPUOPUTET B 3allliTe YaCTHOW JKW3HU, TPeAOCTaB/ieHHe TOHATHON M Mpo3payHoii MH(OpMalMd O TOM, KakKue JUHbIe
JlaHHbIe COOMPAIOTCs U KaK UCIOMb3yoTcs. CO3BYUHO C IpeblAyIM aKTya/IbHOe ¥ 3HAUMMOe KOHKPeTH3UPOBaHHOE IPaBo Ha
TPUBAaTHOCTh ~ KacaeTcs KOHOHUAEHIIMAJbHOCTH  WHTEPHEeT-KOMMYHMKaluuu — Privacy in  a Webbed World
(KoHgudenyuanbHocmb 6 oHAalH Mupe).

LleHHOCTHBINM KOHCTPYKT Equality (pasencmeo — 18%), Takxke BepbaibHO PEPe3eHTHPOBAHHBINA B AMEPUKAHCKOM yueOHO-
IOpPUIMYEeCKOM JICKypCe, UTPaeT CyI{eCTBeHHYIO POJib B aMepUKaHCKOM CO3HAHUH U OTIpe/iesisieTCsT KaK «PaBeHCTBO B TpaBax U
npuBunerusix» [13, C. 45], T. e. obnaziaHre paBHBIMU NIpaBaMU IIPU TOXK/eCTBEHHBIX 00CTOSATENbCTBAX, PABEHCTBO BCEX Iepef
3aKOHOM; [TPaBO Ha PaBHYIO NPABOBYIO 3aluTy Oe3 auckpumuHaiuu [12, C. 158]. [JaHHOe orpesiesieHe HAXOAUT OTPa’KeHHe B
creyronmx oOHapy>KeHHbIX B Tpefieniax BbIOOpKU mipumepax: Racial Equality (Pacogoe pageHcmgo) — OTHOCSILIMNCS K
UyBCTBUTE/IbHOMW TpobneMe pacoBoii cerperauuu B CHIA wnu Ordinary Equality (O6wee paseicmeo) — 60pb0a XKeHILUH 3a
paBHbIe TIpaBa M, B YaCTHOCTH, TPABO Ha TOJI0COBaHKe Ha BEIOOpax. Hesb3s He oTMeTHTh hopMaTbHO-FOPUIMYECKU XapaKTep
nenHoctu Equality (paseHcmeo), B wactHoctH, Equal Access to Justice Act (PasHblll docmyn K akmy 0 npasocyouu) — aKT,
TI03BOJISIFOLLMN CTOPOHE, KOTOpast BHIMIPaja UCK Y NPaBUTeIbCTBA, BO3MECTHUTH Cyie0Hble M3[ep>KKH U PacxXo/bl Ha 3KCIIepTOB
Y afBoKara. JIOTWYHBIM TOATBEP)KJEeHHEM MOXKHO TaKkke Has3BaTh npumepbl Equality Act (Akm o paseHcmee — 3aKOH
3aKpervisieT 3aluTy IpaB Kaxaoro rpaxiaHuHa) u Equality Rights Amendment (ITonpagka K npasam HA pageHCmeo —
JIOTIONIHSIeT BOIMPOC TIOJHOTO paBeHCTBa IOJIOB U TapaHTHpyeT O[MHAKOBble TIIpaBa He3aBUCHMO OT TeHJepHOi
TIPUHAAJIEKHOCTH ). Bompoc paBHOIpaByYs MPOJ0/KaeT CBOe pa3BUTHe B HOMHHATHBHOM equHulle Equality on Trial: Gender
and Rights in Modern American Workplace (Pagencmeo 8 cyde: 2eHOep u npaea Ha pabouem mecme 8 cogpeMeHHOl AMepuke —
o0bsierieHHass KoHrpeccom BHe 3akOHa [JUCKDUMUHALMs Ha paboueM MecTe Ha OCHOBE pAacOBOW TpPUHAZJIEXHOCTH,
BEPOMCIIOBE/JaHMsl M T10Jla B paMKax 3akOHa O IPaK[aHCKHMX IIpaBax). TemMa paBeHCTBA I0JI0OB TAaKKe aKTya/luU3UpyeTcs B
BOIpOCe, BBIHECEHHOM B 3ariiaBue yuebHoro maparpada, Is Marriage Equality a Question of Civil Rights? [9, C. 47]
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(Pasercmeo 8 6pake — 3mo 80npoc 2paicOAHCKUX Npag? — pernpe3eHTUPYeTCs MPaBo BCTYMATh B CMeLIaHHbIe OPaKH, a Takke
nipusHanHoe B 2015 rogy BepxoBHbiM Cyz10M MpaBo 3aK/IFOYaTh OJHOTOJIbIE Opaky).

@duHanbHasl BBIIeNIEHHas HaMH 1[eHHOCTh Justice (cnpagedausocmsb) COCTaBWIA CAMOCTOSITENIBHYIO TPYMIy B paMKax
MSITUKOMITIOHEHTOW cucTeMbl; ee 00beM — 17%. CrpaBeanuBoCTb, 0e3yC/IOBHO, OfiHA W3 SEPHbIX IIeHHOCTeH s
aMepHMKaHCKOro COoO0IIlecTBa B 11€/IOM M aMepPUKaHCKOW TMPABOBOM CUCTeMbI B YacTHOCTH. HoMmuHaTHBHBIE equHULILI Open
Justice (Omkpbimoe npasocydue), Openness of Proceedings (Omkpbimocmb npoyedyp) CBUAETeTbCTBYIOT O MPO3PauyHOCTH
cynebHoro pas3buparenbCTB, UX OTKPBITOCTH OOIIECTBEHHOCTU KaK B PeajbHOM BPEMEHU, TaK W B 3aMWCH, [JOCTYITHOM JIst
npeccel ¥ obiiecTBeHHOCTH. CrpaBe[/IMBOCTh CyZeOHBIX pelleHuid W TpaBoMepHas paboTta cy[a U CyAeid MpOCTIeXHBAeTCs B
npumepe Impartial and Independent Judges (BecnpucmpacmHble U He3deucumble CyOblU), TIOMUEPKUBAIOIIEM
AKCHOJIOTUYECKYI0 Heo0X0AUMOCTh OeCrprCTPAaCTHOCTH W HE3aBUCHMOCTH TPU BbIHECEHWH BepAUKTOB. [IoKa3aTesneH Takke
npumep The Right to be Heard (Ilpago 6bimb yCAblWAHHBIM), TAe WZes CIPaBeJIMBOCTH UMIUIALUTHO BLIPa)KaeTcsl yepes
LIEHHOCTh NPAeo — B JJAHHOM CJiyyae «ObITh YC/IBbIIIAHHBIM», TIPUHUMAsl yyacThe B BbIOOpax, 4ToObI BhIPA3UTh CBOE MHEHHUE.
Awnanornunbiii ipumep — The General Freedom of Expression (Obwas ceoboda camosbipadxceHuss — OTPaXkaeT MpaBo Ha
cBobozy CJIOBa, MevyaTd U coOpaHWil B KOTOPOM LIEHHOCTHBINA KOHCTPYKT Justice (cnpagednugocmb) HOMUHUPYETCS 3a CUeT
BepOaIbHOTO YTOUHEHHSI COTIOJIOKEHHOM 1jeHHOCTH Freedom (cgo6oda). HomunarueHasi equnuiia Protection against Money
laundering and Similar Devices (3awjuma om ommbl8aHusi OeHe2 U CXOOHbIX Npuemo8) MaHU(eCTHUPYET UEI0 CTIPAaBEeIJTUBOCTH
yepe3 HabOp peKOMeH/Ialui, TTPaBWJI, HAallPaB/IeHHBIX Ha 3al{UTy KJIHMEeHTOB i/ MTPeI0TBPAlleHHs MTPeCTYIJIeHHH CBA3aHHBIX C
oOHa/MuMBaHWEM  JIEHeXXHbIX  cpefcTB.  Takum  00pa3oM,  OueBMJHBIM  CTAHOBSTCSI  B3aMMOIIPOHUKHOBEHME,
B3aUMOO0YC/IOBIEHHOCTh UM B3aWMHasi KOHKDETH3alWsi I|eHHOCTHBIX KOHCTPYKTOB, Bep0ajbHO pemnpe3eHTHPOBAaHHBIX B
HOMMHATUBHOM CUCTEeMe aMePUKAaHCKOT0 yueOHO-FpU/IMUeCKOro UCKypCa.

3ak/iroueHue

LleHHOCTH TpaBa — uWeasibHbIe LjefieBble YCTaHOBKM, Ha JOCTW)KEHUs] KOTOPBIX HarlpaB/ieHO TpaBOBOEe peryIvupOBaHUe:
MMEHHO OHM BBIPAXKAIOT YOeX/eHUs1 ¥ TIPe/INIOUTeHHs, OTPaXkasi CBOeoOpa3re HallMOHA/IBHOM rOCyJapCTBEHHOCTH, MPAaBOBOM
cucTeMbl U TipaBoropsigka. Kpome Toro, mpaBoBble 1eHHOCTH 3aHUMal0T BaXKHOE MeCTO B CUCTeMe LIeHHOCTel uesioBeuecKoro
0011[eCcTBa, KOTOpble MOTYT ObITh YperyiMpoBaHbl B TIPOL[ECCE OCYIECTB/IEHUS OIpPEe/Ie/IEHHOr0 BH/A FOPHIHUECKOM
JesITeIbHOCTH.  JIMHIBOAKCHUOJIOTUYECKUI acrekKT B paMKax yueOHO-FOpHUUEecKOro /[AUCKypCa TpeJCTaB/ieH s3bIKOBOU
MaHHuGecTalell TATH LIEHHOCTHBIX KOHCTPYKTOB, @ MMEHHO «IIpaBO», «CBODOOfIa», «PABEHCTBO», «HEMPHUKOCHOBEHHOCTb
YACTHOM XKU3HU», «CIIPABE/IUBOCTH».

OTHOCUTENTEHO HEOOJBIION pa3pbiB B MPOLIEHTHOM COOTHOIIEHUH MEX/Y TPYIIAaMU BbiJieJIeHHbIX TIPABOBBIX [[EHHOCTEMH
CBU/IETE/IbCTBYET O TOM, UTO OOHAPY)KEHHbIE AKCHOJOrMYeCKHWe [OMUHAHThI MPUMEPHO B DPAaBHOW Mepe 3HAuMMbl [ijis
aMepHKaHCKOro TpaBOBEAUECKOro coobiectBa. TeM He MeHee BO3MOXKHOCTb W/EHTU(UIIMPOBATh [BE JOMUHHPYHOIHE
LEHHOCTHU («IpaBo», «CBOOOAa») B Ipefieniax y3KOCHelu(hUUHOro JUCKYPCUBHOIO MPOCTPAHCTBA CBUETEILCTBYeT 00 HX
TIEPBUYHOIN CTPYKTYPOOOPpa3yroleli po/iu He TOMBKO i FOpUANUeCKOol cdepbl, HO U /11 aMEepPUKAHCKOTO COILUYMa B I[€JIOM.
[TonyuyeHHbIe HayuyHble pe3y/IbTaThl MOATBEP)KIAIOT U YTOYHSIOT YKOPEHEHHOCTh KOHKPETHBIX aKCHOJI0ryeCKUX KOHCTPYKTOB
B HAallMOHA/ILHOM OOIIeCTBEHHOM CO3HAHWM, a TaKXKe /T0Ka3bIBAalOT WX INHUPOKOoe BepbanbHOe MapKUpoBaHWe. B 1jenoM, Bce
BbISIB/IEHHbIE KOMITOHEHTBI TIITU3HAUHOW JTMHIBOAKCHOJIOTHUYECKOW CHUCTeMbl B3aMOCBSI3aHbI: OHUM TPOHUKAIOT APYT B JIPyTa,
npe/icTaB/siss coOO0M eIUHOe CMBIC/IOBOE eJUHCTBO, T/l OfIHA LIeHHOCTh MOXKET OTPeZe/sThCs uepe3 Apyryto. IlepcrnekTHBHBIM
B WCC/Ie[IOBaTe/IbCKOM IIjIaHe TMPeACTaB/IsSeTCsl AajbHeMINNK aHaau3 [IMPOKOro BepbajsbHOro I/iacTa aMepHUKaHCKOro
FOPUINYEeCKOTO JWCKYypCa, UTO TIO3BOJMUT WIeHTU(GUIMPOBAaTh He TONBKO SifiepHBbIe 3/IeMEHThl JIMHIBOAKCHOIOTHYeCKUN
CHUCTEMBI, HO ¥ YTOUHUTD ee repudeputo.
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